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Or Naaman, Chef de PArmée du Roi
" de Syrie, ¢étoit bomme de grande ré-
putation envers fon Seigneur , €5 &
qui-on faifoit grand bonneur, parce
que DEternel avoit délivré les Sy-
. viens par fon moyen: mais cet bomme
Jort €. waillant-étoit Lépreux. Kt
~ quelques  Troupes forties de Syrie a-
‘woient emmené prifonniére une /petitc
~ Fille du Pais dlfraél, qii [fervoit
la Femme de Naaman. Et elle dit
& Ja Maitreffe : e foubaiterois Yue
“‘mon Seigneur <fe préfentit’ devant’ le
" Tome A Pro-

[ ]
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Propbéte qui ¢ff en Samarie; il Pau-
roit auffi- 16t délioré de fa Lépre.,
Quelgwun donc vint , &P le raporta -
@ fon Seigneur , en difant: La Fille
qui ¢} du Pais dlfraél q dit telle
..&? telle chofe.. Et Je Roi de Syrie dit
& Naaman : Sus donc , wvas y,
jenvoyerai des Lettres au Roi &I
~raél. Naaman donc Sen alla, €9 prit
avec foi dix talens dargent , &9 fix
mille piéces dor, &P dix robes de re-
~-thange. Et il apporta au Roi dIf
raél des Lettres de telle tencur :
Maintenant , dés que ces Lettres fe-
romt parvenues, & 10i 5 facbe que je
Pai envoyé Naaman mon. ferviteur
afin que tu le délivres de fa Lépre. Or
- d¢s. que le Roi . dIfrael eut Ju los Lei~
. 2res, il déchira fes vétemens | ¢ dit :
. Suis-je un Dieu y pour faire mou-
. ¥ir & pour rendre la vie, que celui-
. 61 emvoie vers moi pour deliorer un
. ‘bomme de fa Lépre® C'eff -pourquoi
- Jachez maintenant , € woyez qu’il
_.cherche occafion comtre moi. * Mais- il
- arriva que dés quElifte., bomme de
. Diewy-eut apris que le Roi dIfracl
. @V0it déchiré fes vétemens, il envoya
o.-dire au Roi ;. Pourquoi as-tu déshi-

L ¥ tes, wbtemens? " quil Sen vienne
IS o . .Tgin-
.
. e
L.
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- Maintenant wvers moi s € qu'il fache

qu'il y a un Propbéte en Ifraél. Naa-

" tman domc Sen vint avec fes chevaux,

& avec fon chariot, €5 fe tint & la

porte de la maifon dElifée. 'Et Ell

~ Jée envoya un meflager wers Jui, pour

Jui dire: Vay €5 telave [ept fois at

Fourdain 4 €9 ta chair te reviendri

* telle’ qwWauparavant 5 € tu feras net.

Mais Naaman [e mit en grande co-

lére, €9 Sen alla, en difant: Poild

~ je penfois en moi-méme , il fortira in-

. continent y §3° invoquera le nom de PE-

 ternel fom Dy, € il avancera. fa

 main fur Tendroit delaplaie, € dé-

~ livrera le Lépreux. Abana £ Par:

" par s flewves de Damas, ne font-ils

- pas meilleurs que toutes les eaux &'If-

" radl} ne m’y laverois-je pas bien ¥

. wmais deviendrois-je nct ? Ainfi donc

 #l Sen retournoit 5 £ s'en alloit” toub
- en colére. ‘

T une prétention bienl

& bien orgueilleufe, que

que les ~ Juifs fondoient

a ditinction que Dieu

e enx & les autres Pen:

e. lls simaginoient que

gette dutinction devoit: durer _toujours ;

MR A e ithas que



2  SERMON fur Naaman;
que Dieu s'%toit tellement engagé envérs
Jeur Nation, par PAlliance qu'il avoit
traitée avec leurs Peres, qu'il ne pou-
voit plus deformais, fans manquer & fa
fidélité & 4 fes promefles, tranfporter &
- d’autres Nations, des graces dont ils de-
voient étre feuls les dépofitaires. ,

11 n'eft pas furprenant, Mes Fréres,
que les Juifs aient donné dans un pré-
jugéfivain & {i injufte.  Outre le pen-
chant que tous les Peuples ont 4 f& flat-
ter , & 2 croire que le Ciel les regarde
d’un meilleur il que gurs Voifins, les
}uifs avoient requ de Dieu des marques ,
{i éclatantes de fa proteCtion & de fon
amour, il les avoit aflurés tant de fois
que moyennant leur fidélit¢ & leur atta-
chement & fes Loix , #/s feroient entre
tous les Peuples fon plus précieux jo-
yau ; quil n’y a pas beaucoup lieu de

s’étonner que les l’_juifs fe foient attribué -

des prérogatives {i amples, i I'exclufion
des Nations idolitres dont ils étoient en-
yironnés. 1l n’toit pas difficile, néan-
moins, de découvrir la Vap{té.& Pinjuf~
tice de ces prétentions. Ils n’avoient qu’a
réfléchir tant foit peu fur la pature &
les perfections de-Dieu, pour fentir coms
bien il étoit indigne d’attribuer 2 un E-
tre fouverainement bon," des vues auffy

-



& fom voyage en Judée. .. %
inhumaines & aufli bornées-que les leurs.
Ils n’avoient qu'a fe fouvenir de la pro-.
mefle qui avoit été faite 2 Adam, im-
médiatement ,aprés fa chute, & en fa

perfonne 2 toute fa poftérité: de celle
- qui avoit été faite 2 Abraham, au Pere

es croyans: Ln ta femence feront bé-
-nites toutes les Nations de la Terre. s
n’avoient qu’a lire les déclarations réité-
rées de leurs Prophétes, ol la Vocation
des Gentils fe trouvoit prédite en ter<
mes clairs & formels. Si toutes ces preu-
ves ne fuffifoient pas pour.convaincre les
-Eifs, & les guérir de leur entétement
& de leur erreur, du moins devoient-ils
faire attention a divers exemples conte~
nys. dans les Livres de PAncien Tefta-
ent, qui leur auroient appris que Dien,-
en traitant Alliance avec leurs Peres, ne

S'étoit pas tellement :nvers leur
Nation, quil ne f& 7¢ le droit
".de faire part, 11 le trouveroit i pro-

pos, de fes lumicres & de fes graces
des Etrangers & a-des Infideles. Témoin
le fainy Hemme, Job, qui tout Iduméen -

X u’il_;&t& fe trouva pourtant honoré
Ja c@ifoiflance du yrai Dieu. Té-
;moin Ruth la Moabite, qui fut admife

% tous les droits & a tous les privileges

do:BAllignce,  Témoin les habitans de
. wbgl £ e

v
“d.a
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- Ninive) qui furent épargnés, parce qu'ild
fe repentirent & la prédication de Jonas.
Témoin encore Naaman le Syrien, qui
avec la guérifon de fa Lépre, requt-la .
grace de Ia Converfion, & le Salut de
fon Ame. Cétoient-la autant de pré-
mices de la Vocation des Gentils|, qui
aurojent di guérir les Juifs de leur pré-
jugé; & les préparer a ce grand chan-
ﬁment que PEvangile a fait dans l¢

onde, & que leurs Prophétes avoient
prédit.  Auffi voyez-vous que S. Paul,
dans le Livre des A&es, dit que Dies
ne S'eft jamais laiffé fans témoignage
parmi les Gentils; non feulemeént en fe
fervant des voies ordinaires de fa Provis
dence , pour en conduire quelques -uns

‘% la connoiffance du vrai Dieu; mais en
employant des miracles, pour retirer de
Ia maffe corrompue du Genre-humain,
ceux que Dieu vouloit élire pour les af-
focier au nombre de fes Fidtles & de fes
Enfans. o

Ceft de quoi nous avons un exemple
bien remarquable dans ’Hiftoire de Naa-
‘man, dont nous venons de vous lire une
“partie, & que nous avons -deflein de
vous expliquer toute entiére. Car {i d’'un

- cdté vous voyez paroitre la puiffance &

“Ia miféricorde -de Dieu dans 13-guérifen
- . o = ) ml’




& fon Loagt en Jubke. * Y
mirachtleu de.ce Gentil; 'd'un autre <6-,
té vous voyez éclater fa juftice, ‘dans la:
punition de Guéhazi le Serviteur d’E--
lifée. h K

Cette Hiftoire fe partage naturellement
en trois Parties. La premiére contient
la Maladie* de Naaman, & le voyage
qu’il entreprit en Judée pour fa guérifon.
. La - feconde nous aprend: fa guérifon
miraculeufe, qui fut fuivie de fon renony
cement 4 I'ldolatrie, & de: fa converflion
‘qu vrai Dieu. E
:  La troifieme nous met devant les yeux
%’ayaric_e de Guéhazi, & la punition qui
ui fut infligée par le Prophéte. - Trois
Articles, qui nous fourniront la matitre
de quelques Difcours.  Aujourdhui nous
nous bornens au premier de ces Articles,
dans lequel nous avons quatre chofes &
confidérer.- - - . S
. L. 1N faut voir qui était Naaman, &
quelle étoit fa Maladie. . B
.. 1I. Les fecrets reflorts que Dieu.em-
ploya poyr 'amener ea Judée & procu-
xer {a guérifon. ,
IlII. La terreur du Roi d'Ifragl, 4
leCture de la Lettre du Roi de Syrie,
dont Naaman étoit chargé, - :
.. IV. Enfin Pordre qwEliée donna 2
:Naaman , de. g'aller plonger fept fois
L A 4 dany
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dans les eaux du Jourdain; le mécon=:
tentement & le dépit que le Syrien fit:
paroitre a la propofition du Prophete..
Ces quatre Articles feront le partage de
ce Difcours. - LT

é. L PO I N T

" I. N'o u s devons voir qui étoit Naa-
man, & quelle étoit fa maladie.. L'Hif~
torien Sacré nous fait le portrait de Naa-
man en ces termes: Or Naaman, Chef
de PArmée du-Roi de Syrie,.étoit un
bomme puiflant auprés de . fon Seigneur ,
€ il éroit en grand bonmeur .- parce que
DEternel avoit délivré les Syriens par
Jon - moyen : “mais cet bomme fort &9
waillant étoit Lépreux. 11 paroit-de-la,
.que Naaman  ¢toit un Guerrier. fameux,
al_li avoit le commandement en Chef des
Iroupes dé Benadad Roi'de Syrie; &
- quil joignoit 4 Pautorité que lui don-
-noit: fon Emploi la faveur de fon Mai-
-tre, & la-haute eftime dans laquelle il
étoit a la Cour, eftime qu’il avoit mé-
ritée par fa bravoure & par- fes exploits

Jmilitaires. L’Auteur Sacré en -allégue un
 exemple: Car, dit-il, PEternel avoit
délivré les Syriens par fon moyen. Quel-
‘ques - uns eroyent que la délivrance do

~

i
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il' eft ici queftion, eft-la méme chofe
que la Victoire que les Syriens, fous la
eonduite de Naaman, remportérent fur
les Troupes d’Achab & de Jofaphat, Ii-
és enfemble pour faire la guerre au Roi
g: Syries & dont il eft parlé un peu
plus haut, au Chap. XXII. du I Li-
vre des Rois. Les Docteurs Juifs, tou-
jours. féconds en imaginations fingulie-
res, portent plus loin leurs conjeCtures.
dls veulent que ce fut Naaman qui tira
au lazard la fleche dont il eft parlé au
verf..34. -du Chap. que nous venons de
citer, & qui étant conduite par la main
de' Dieu, alla frapper Achab Roi d'If-
raél, & lui fit une bleffure dont il mou-
rut peu d’heures aprés.: Mais ce ne font-
14 que des conjectures, qui n’ont d’au-
tre fondement que lautorité de ceux
qui les avancent: ainfi, il eft inutile de
8’y arréter. P
- 1l eft bien plus important de remar-
quer ce qui. eft dit dans notre Texte,
que: ce fut PEternel qui délivra les Sy-
viens par le moyen. de Naaman. Ce fut
PEternel qui délivra les Syriens. Naa-
-man ne fut que Pinftrument en la main
.de Dieu, pour exécuter fes vues & fes
«defleins. Sa valeur, fa prudence, ‘fes
yertus politiques & militaires, &toient des
N Ag dons

Y
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dons da Ciel, dont Dieu favorife ceuxi
I2 méme qui font hors de fon Eglife;
& dont il voulut fe fervir dans. cette oc-
cafion , pour humilier , pour chatier les If:
ratlites rebelles. D’od P'on peut tirer une
legon pour ces hommes qui rapportent
tout aux Caufes fecondes , & qui trais

tent de petits efprits. ceux qui croyent -

- découvrir le doigt de Dieu dans les Sié+
g::, dans les Batailles, dans ces grans

s Révolutions qui décident fouvent du
fort de- tout. un Peuple & de tout un
Royaume. = A- les en eroire, il femble

que Dieu n'entre pour. rien dans..ces -

g;;nds évenemens ; que ' la valeur, la pris

ce des Chefs, le' nombre, le coura
e, la confiance des Soldats, font les
{eules Divinités qui préfident fur les bons
ou les mayvais fuccés, & qui difpofent
{fouverainement. de la victaire des uns,
ou de la déroute des autres. Non, nony
fi parmi ces Guerriers 4 qui les Souve-
rains confient la gleire & le faluc de
leurs Etats, il y en a2 qui excellent fur
Jes ‘autres, qui ont 'ame plus grande,
Pefprit plus ¢levée, qui forment des defr
feins plus vaftes, qui prennent des me-
fures misux concertées ; ceft a Dieu
quils font redevables de tous ces dons
de toutes ces favarables .difppﬁnog’:i.’
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Sil-y en a qui femblent faire marcher Iz
Vidloire 2 leur fuite, qui fe fignalent
dans les combats pour le falut & la glois
re de la patrie, ceft & Dieu quils doi-
vent rapporter la gloire de ces heureux

, fucces. Cette vérité, David la fentoit
bien, lui qui attribue par-tout & Dieu les
heureux fuccés de fes armes. ZLe Roipr 3.
weft point fawvé par une groffe Armée - 1
Thomme puiflant wéchape point par fa :
valeur. ~ C'¢ft PEternel qui envoie laft I
dtlivrance au Roi, €9 qui délivre de ™
fépée David fon ferviteyr. Si Naa- .
man eft vaillant, c’eft de Dieu que lui
yient fa valeur. Si Naaman a délivré

“les Syriens, c’elt PEternel qui les a dé-
Hwrés par fon moyen. Heureux IEtat

- qui-produit de ces Grands-hommes,
4mi abonde en Héros Chrétiens; dont
JYexpérience &les vertus font un des plus
dermes remparts da bonheur & de la fu-
reté publique! Cétoit une menace bien
formidable, Mes Freres, & qui tire a
«de terribles conféquences, que celle que
-Dieu faifoit 4 I'ancien Peuple,; lorfqu’il
«dit anx habitans de’ Jérufalem, qu'#/ al-Ef. ch. 5
doit Gter du milieu deux Phomme fort €9V- 2 4
Thomme de guerre , €9 quw'il leur donne-
woit de jeunes- gens pour Gouverneurs, €
que des. - enfans . damineroient fwis eux.
< rions
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Prions Dieu que jamais un femblable mal:
heur n’arrive a cet Etat; qu’il conferve,
-qu'il fufcite toujours au milieu de nous
de vaillans & de fideles Naamans, tou-
jours préts & fignaler' leur -valeur pour le
‘maintien de I'Autorité fouveraine, pour
‘la défenfe de la Religion & de la’ Liber-

<~ ¢y & qui aflurent ainfli a4 cette Répu-

" blique , {oit dans la Paix, foit dans la
. ‘Guerre 5 ces précieufes: bénédictions du
. 'Ciel,"dont elle a joui jusques a préfent. -

- - Naaman étoit donc tn de ces Grands-

~-hommes , qui font:la: gloiré &. le fouir
‘tien d’un Etat, & qui exécutent par: leur
“yaleur & -par leur prudence, les réfolu-

tions qui fe prennent dans les Confeils

‘des Souverains. Mais ce Grand- hom-
ane, dit notre Texte, étoit Lépreux.;: 11
importe peu de rechercher de quelle:ef-
péce €toit la Lepre de Naaman.  Mai.
fe, "dans le Lévitique, - diftin
-cinq : fortes' de Lépre qui a
‘Hommes, outre une. certaing
.g'attachoit aux Maifons &.a
& qui 2 été inconnue.aux autres. Na-
tions. Mais il y alieu de croire que

-+ dang cette énumération Moife a-compris

-certaines incommodités. qui ont .du rap-
‘port: avec la Lépre, mais qui 2'¢n ont
pag la malignite ni- la: contagion. - %zns
R (915}
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doute que celle de Naaman étoit des
- plus malignes & des plus incurables,
puifqu’a une perfonne de fon rang & de
{a confidération, on n’avoit épargné au-
cun des remédes que PArt des Méde-
cins pouvoit fournir en pareil cas, fans
quil en eidt requ aucun foulagement.
Quel déplaifir pour up homme de ce
rang , quelle amerfume répandue fur fa
gloire & fa profpérité, - que ce'mal, &-
galement cruel & honteux, dont il étoit
affligé ! Car quoique les Gentils n'eufs
fent pas la méme horreur pour la Lé-
Ere que les Juifs, elle ne laiffoit pas de

annir du ‘commerce de la Société ceux
qui en étoient atteints, a caufe du dan-
ger qu'il y avoit qu'ils ne la communi-
quaffent aux autres. Les perfonnes les
plus confidérables n*étoient pas exemtes
de cette régle, comme nous le voyons
en Hazaria Roi de Juda, qui étoit con-
traint d’habiter hors du Camp, parce
qu'il étoft Lépreux. Encore {i 'on en a-
voit été quitte pour fe f&queftrer du com«
merce de fes parens & de fes habitudes,
& pour vivre dans la retraite: mais la
L&pre, quand elle étoit parvenue 4 un
certain point, étoit accompagnée de dou-
leurs fi aigues ,de démangeaifon® fi vio-
léntes, que rien n’étoit capable de don-
i ner
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ner du foulagement au malade : elle fos
moit par tout le corps des ulceres pro- .
fonds, des inflammations dangerenfes;
qui fe communiquant de proche en pro»
che, faifoient mourir lentement le mala-
de, au milieu des tourmens les plus vifg
& les plus cruels. o - )
- .Telle étoit la fituation de Naaman ,
de ce ‘Favori d'un grand Roi, de ce
Courtifan, de ce Chef qui étoit en fi
grande réputation dans Ia Syrie. 1l n’y
avoit point d’homme, {i pauvre, {i mi-
férable dans ce Royaume, qui efit vous
lu changer fa condition contre la fien-
ne, qui n'eiit mieux aimé étre un desg
Serviteurs de Naaman, que Naaman lui-
méme, Jugez de-l1a, Mes Freres, quel-
le eft notre injuftice, lorfqu'au-lieu de
bénir Dieu,qui nous.conferve la vie & la
fanté ,. qui nous. fournit les moyens de

ner-notre pain, de le .manger tran-
quillement dans Pobfcurité & dans 1a bafs
{efle; nous nous plaignons de notre fort ,
nous nous affligeons, nous nous trou-
vons malheureux, par une inquiétude in-
jurieufe & 1a Providence,; & nous regar-
dons avec des yeux d’envie la gloire &
la profpérité des Grands. Non, nonj
il n’y a point d’état fi heurgux, point
de condition fi brillante, qui n’ait fes é-
o ) pis

- -

L e - ) _
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pines & fes amertumes. Naaman en eft
uni exemple. - En-vain le Roi de Syrie,
fa Cour, tout fon Peuple 'intérefle 4 la
confervation de cet illuftre Chef, qui a-
voit délivré le' Royaume de la puiffance
" de deux Rois ligués pour le détruire;
en-vain l'on oppoft aux progres de cet-
te funefte maladie, tous les remédes que
le Royaume pouvoit fournir: la Syrie n’a
oint de remede contre un mal fi incura-

Ele; il faut que Naaman meure, que le’
Roit {oit privé d’un Favoriquilui eftcher,
que I'Etat perde un de fes principaux fou-
‘tiens ; 4 moins -que par un miracle du
Ciel, Naaman ne recouvre Ia fanté. Je,
vous laifle & penfer, M. F, quelle rumeur
la maladie de Pinfortuné Naaman devoit
caufer a la Cour, par tout le Royaume.
Un Hiftorien ordinaire, qui auroit décrit
cet éveénement, f& feroit étendu fur les re-
grets, fur les inquiétudes du Roi, fur les’
plaintes des Amisde Naaman, fur les foins
que I'on auroit employés pour fa guérifon ;
il n’auroitonbli¢ aucunede ces circonftan-

ces. Mais admirezla fimplicité de nos Hift

¢orjens Sacrés , qui nous font cesfortesde

récits fans affeCtation, fans enflure. Iis fe

ontentent de-dire ,  que Naaman étoit
Al ’” Q'}-si'.;i < ".'1;' L) # D gl
3,81 o'y ayoit point e spmide
’ By pour
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. pour fon mal dans la Syrie, il y en a.'
voit dans la Judée,ou plutdt fur la Mon-'
tagne de Carmel, qui étoit la demeure
du Prophete Elifée. Auffi’eft:ce 4 que’
Naaman va chercher le remede h’?on".
mal; & ily va, conduit par’ une Pro-'
vidence particulitre , qui Iavoit choifi’
pour faire de lui un exemple de fa mife-"
ricorde & .de fa puiffance : comme nous-
Pallons voir dans un fecond Article: | .-

IL. POINT .

- LES moyens que Dieu voulut emplo-~
yer pour procurer la guérifon de' Naa<
man & fa converfion falutaire , n’eurent
rien d’extraordinaire ni de frappant,rien’
que ’on ne voie arriver communément.’
Une troupe de Soldats, ou de Brigands,
fortent de la .Syrie; ils viennent faire
une irruption en Ifraél; ils enlevent une
‘jeune Fille Ifraélite, & I’emmenent, pri-
fonniére dans leur Pais. Cette jeune Fil-
le eft vendue, felon lufage de ce tems-
Ia, & devient Efclave dans la Maifon
de Naaman. Elle eft inftruite, comme
Ies autres, du malheur & du defaftre ar-
rivé 4 fon Maitre ,/ de linquiétude od
Poneft & la Caur fur le fortde ce Grand-
hommé ; elle penfe & un eéxpédient qui

. . pous .

!
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pouvoit avoir un heureux-fuccdsyele ex-
parle 4 fa Maitrefle. e foubaiterois 5
dit-elle, que mom Seigneur [fe préfentit
devant le Propbéte qui eft en Samarie;.
&P il Pawroit tout auffi-10t délivré de
Ja Lépre. Remarquez en paflant, Mes

- Fréres , dans ces paroles, & la Piété,:

& la Charité de cette Fille. Sa Piété:
car elle f¢ fouvient du Prophete dans fa
Captivité, elle ofe en parler avec ¢loge
dans la Syrie, au'milieu d'un Pais d’I-
dolitres: fes malheurs ne lui ont: peint
fait oublier l'attachement qu’elle avoit &
fa Religion: elle ne doute point quEl-
fée, a4 qui elle avoit vu-peut-étre faire.
des miracles, ne foit en état -de. guérir
Naaman & de lui rendre la fanté. - Sa;
Charité: car elle S'intérefle 4 la confer-:
vation de Naaman, tout Payen qu’il -
toit, elle fouhaiteroit qu’il tentit encore;
cette voie pour obtenir {4 guérifon; -elle-
en parle’ avec confiance a fa Maitrefle,
Exemple qui devroit faire rougir de hon-
te cés Domeftiques, qui n’ont ni refpet:
ni affeCtion pour leurs Maitres;- qui-ne:
~ Jeur font attachés que par un vil & for-
dide intérét. Car {i cette Fille témoigne
tant.de ztle. & d’attachement pour fon.
Seigneur, dans le tems qu'il étoit enco~
re ldoldtre; quel ztle, quel attachement
- Xome 17. % des
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Pélever & la premicre Dignité de PEgyp<
te, pour le faire fervir de foutien i toue
te fa Famille, d’appui & tout un Royau-
me, dans le tems d’une calamité généra-~
le. Pourquoi donc &tes-vous {i confier-
neés, 6 gens de petite foi! lorfque quel-
que cataftrophe vient bouleverfer vospro-
jets & vos efpérances? Savez-vous quel-
les font les vues & les defleins, que e
Maitre du Monde peut avoir fur vous,
& fur votre Salut? Etes-vous entrés
dans les Cabinets du Dicu fort 2 Cro-
yez-vous occuper tout feuls les plans &
le confeil de Ia Divinité? Ne comptez-
vous pour rien la gleire, l'avantage de
fervir d’inftrument en fa main, au falut,
& la converfion de quelque Pécheur? Ne
comptez - vous pour rien ces grandes difs
pofitions d’ame , que les miferes, les afe

iClions , les calamités de cette vie font
propres a produire dans vos ceeurs? H
faut que Naaman foit Lépreux, po r.qu'il
aille en Hraél, ou Elifée I'attend par Fogy
dre de Dieu. 1l faut que des Brigands
penetrent dags la Judée, qu'ils arrachent
une jeune Fille a fes parens, quelle
perde fa liberté, pour que Naaman foit
iftrait qu'il y a un Prophéte en Ifaél,
feul capable de le délivrer de la -Lépre
qui i range. - Il faut que cette Fille.fogxt
S B2 ' Ef-
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Efclave dans fa maifon, quelle s'intérefle’

2 la vie de fon Maitre, pour que: Naa-

man éprouve le plus grand bonheur qui
piit lui arriver dans fa vie. Sans tous ces
malheurs, fans le concours de toutes ces
circonftances, jamais Naaman n’efit été
guéri de fa Léepre, ni éclairé de la con-
noiffance du vrai Dieu: jamais on n’efit
fia la Cour du Roi de Syrie, qu'il y
avoit- en 'Ifraél un Dieu plus grand, plus
puiffant que les Dieux des Nations, un
Dieu qui fait feul des chofes merveilleu-

Jesen la Terre.

- Mais pourquoi cet amas de circonftan-
tes, pour arriver 4 un but, auquel Dieu
pouvoit parvenir par des voies moins dé-
tournées ; Quelle néceflité d’employer les
Caufes fecondes, quand la premicre peut
fuflie 2 Eft- ce donc que le Decret de Dieu
ne fauroit enfanter, fans le concours de
tant de Caufes naturelles? Ceft le lai;lgage
de la Raifon humaine, d’une Raifon fiere,
orgueilleufe ,” qui trouve toujours quelque
chofe & reprendre dans la conduite de
Dieu: Pourquoi Ta-t-il ainfi fait? A
&ette difficulté ;nous pourrions nous con-
tenter de répondre ce que S. Paul ré. -
pond ailleurs 2 une objection toute pa-
reille : mais pourquoi Dien ne le feroit-

il pas ainfi; fi telle eft fa volonté & fon

"bon-,
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bon - plaifir } Eft-ce A de petits mortelg.
comme nous, qui ne voyons que les bords:
des woies de Diew, a lui prefcrire des:
régles , a controller fa conduite & fes
actions ? Lz chofe formée dira-t-elle &
celui -qui Ta formée, pourquoi m'as-1s
ainfi fait ? C S
-Mais pour répondre plus direCtement
a lobjetion, nous difons, Mes Freres,
que laifagefle de Dieu paroit dans cette
conduite qu’il a tenue 4 Pégard de Naa-
man. Sl n'avoit été queftion que de
gutrir cet Idolitre de. fa Lepre, il neiit
pas fallu un fi grand détour pour cela.
Mais Dieu vouloit encore convertir Naa-
man, éclairer ce Payen, I'amener A fon
Alliance. I vouloit jetter quelque femen-
ce de la connoiffance du vrai Dieu par-
-mi une Nation Idolitre, & donner ainfi
a IEglift des prémices de la Vocation
des Gentils. . Peut-é&tre que Dien avoit
encore plufieurs autres vues, foit & Ié-
gard du Royaume d’lfragl, foic i 1é-
gard de Guéhazi, Serviteur d’Elifée; foit
a I'égard de la Famille de Naaman; foit
a I'égard de ceux qui furent témoins du
Miracle d’Elifée. Or pour toutes ces rai-
fons, il étoit convenable que Dien fie
mouvoir ‘tous ces refforts, pour amener
Naaman au point ol il . vouloit le con-
B3 dui-
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daice. -1l nelui en eilit pas plus cofité
. de leconvertir tout d’'un coup en éclai-
ranit fon efprit & en fléchiffant fon ceeur,
qu'en le fafant aller en Judée aupres du
~ Prophéte. Mais Dieu n’a pas accoutu- .
mé d'en ufer ainfi dans lordre de fa -
- 'Grace, il n'2 pas accoutumé de faire
ainli violence a' notre entendement & 2
notre volonté; il agit prefque toujours
par les voies les plus {imples, les plus na-
turelles, qui ont le plus de rapport 4 Ia
natare des Etres qu'il veut convertir, &
des circonftances ou ils f& trouvent. Or
Dieu étant rélolu de convertir Naaman
par. cette voie, de-donner lien & cet I- .
dolitre de faire ufage -de fa Raifon &
de fa Liber cela ¢e com-
cours, cet 'conftances,
poir I'ame.... « ivu wuey S faire vio-
lence a fa volonté, 11 falloit que Naa-
man fiit Lépreux , quune Fille d'lfratl
fix prifonnicre 5 qu'elle demeurit dans la
miifon de Nagman, -qu'elle y parlit du
Prophote, & qulenfin Naaman fit le vo-
yage de la Paleftine; parce que toutes
oc]s ~circonflances . ‘étotent néceffaires au
plan que Dieu 8'étoit propofd - Ia
<¢onverfion de cet Infidele. pote poct
- -Apres ces éclairciffemens , ‘reprenons
'l fuite de notre Hiftoire. 'Ceute-gém‘é_-
‘ : reufe
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renfe Captive ayant éte écoutée, &le vo,
yage étant zéfoln dans le Confeil du Roi,
Naaman , pour le faire avec plus de
commodité & de pompe, fit tous ces
préparatifs doat il eft parlé dans motre
- Texte. Il prit avec luidix Ialens, qui,
Jelon motre maniére de compter, pou-
woicnt aller 2 plus.de feize mille écuss
{ix ~mille piéces d’ar, dont on ignore la
valeur, mais qui devoient faire une fom-
me confidérable pour ce tems-1a; & dix
robes de rechange. Sans doute que Naa-
man, en prenant avec lui tant de richefs
s , fe propaloit non feulement de pa-
_ goitre avec é&clat 21a Cour du Roi ¢l
raél; maisiencore, qu'il penfoit dés-Jlors
4 faire des préfens au Prophéte, en cas
quil vint a le guérir; comme fi Elifte
4toit um de ces Prophétes mercénaires,
tel que Balaam, par exemple, qui pou-
veit Hire.comrompu. 3 force de preens.
Mais fi Naaman.fe troinpe dads le ju-
~ gement énlil,porte du Psophéte vers lo-
- aquel il eft envoyé, il faut le lui pardon-
mer: cétait un Courtifan, un Favori d’ua
Roi du monde, qui ne favoit pas en~
core ce quil fallait faise, ni.comment
il falloit fe conduire 3 'égard’ des’ Mi-
aiftres du vrai Dieu: cétoit un Payen,
- gqui.imaginoit qu’il.en £teit du Prophe-
SR B 4 ) te,
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te , 'comme des Prétres de fes Idoles ,
defquels on pouvoit tout obtenir 4 force
d’argent. Quoi qu'il en foit, Naaman
ayant:fait tous ces appréts, f& met en
chemin; & pour micux aflurer le fuccés
defon voyage, il fe munit d’une Lettre .
de fon Maitre. L’extréme confternation,
ou la lecture de cette Lettre jetta le Rai-
d'Ifraél , fera la matiére de notre troi-
{itme Acticle. L

.. IIL POIN T

- E1 MNaaman apporta des Lettres au

-Roi d'Ifraél, qui contenoient ces chow

fesz-< Maintenant o - fitdt que ces :Letr

Tres feront. parvenues & toi, Jache que

je tai envoyé Nuaman mon [erviteur ,

afin.que -tule délivres de . fa Lépre. - A-
-youez, Mes Freres, que le ftyle de- cet-
te Lettre eft bien orgueillenx & bien me-

-nagant!" Peut - étre qu'clle fut caufe d’u-
-ae nouvelle Gueire, qu’il y ent bientdt
antre’ kes:!deus Souverains. Benhadad

sadrefle ati Roi:d'Ifraél, non pas -qu'il

attendit immédiatement de lui la guéri-

fon de fon:Favori;' mais parce qu’il fup-
pofoit qu'yayaiit an Prophete en. Ifraél,
am Prophete - .tel gqu’Elif¢e, qui:avoit dé-
ja fait .pluffeurs.: Miracles, il devoit Etne
: . con-
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conna 4 la Cour; quele Roi fur-tout:
devoit étre dans de grandes rélations a-
vec lui, & qu'il n’avoit qu’a parler, pour
obtenir d’Elifée tout ce qu’il fouhaite--
roit. MaisC:n cela, il fe trompoit étran-
gement. . Car quoique Joram n’ignordt
f‘:gint fans doute qu’Elifce habitoigc‘r'lganss
fon Pais, quoiquil pit étre iuftruic des
Miracles qull avoit opérés en:d’autres
rencontres : - cependant, comme- ¢’étoit
un Prince viciéux, idoldtre, il avoéit peu
ou point‘de-commerce: avec le~Prophe-
© te, qui m'avoit garde: de fréquenter yne
Cour. odt le vrat Dieu étoit deshonoré,
& lg: Culte des:Idoles. fur le tréne. - 11
ne faut- donc pas -9%tonner fi- Joram,
qui ne penfoit: peint -a Elifée; ou qui
ne {e croyoit. point aflez: bien ‘dans fon
efprit pour en obtenir.un Miracle tel que
la guérifon de Naaman, fut effrayé du
contenu de la Lettre du Roi de Syrie.
Car il eft dit, ‘qu’il' déchira fes véte-
mens & qu'il 'écria! Suis-je un Dieu,
pour faire mourir ou pour fairevivre ,que
celui-ci.  envoie wers moi pour délivrer
un bomme de fa. Lépre? Cefi-pourquoi
Jachez maintenant , & voyez, quwil chers
cbe une oceafion. contre moi. Si lindis
?lation & le chagrin du Roi d’lraé] ne

it. tombé que fur la. fiereé & Pimpiétéd
- B s : qui

\
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i paroifloient dans h Lettre du Roi
3‘: Syrie, il @'y auroit ici rien que de

louable dans fa conduin ’en ef-

fet ' le Roi de Syrie Ini Jit uae

chof¢ qui n'appartient qua Uieu, que

Dieu feul eft en état de faire, n’y ayant
que lui qui puiffe dipofer fouveraine.
ment de la vie ou de 1a mort d’an hom.
me attaqué d’'un mal incarable. Ainfi ce
que Joram dit dans cette .occafion, eft
plein de fens: Suis- je un Dieu ; pour faire
mourir ou. powr rendre e vie?- Mais il

‘yesa plus. d’apparence que foram déchira
. vétemens & qu'il tint ce langage,
par le dépit qu'il eut de & voir mena-
cé, & par la crainte de fe voir encore
expof® aux armes des Syriens. H voit
& {a Cour Naaman, ce:terrible Naaman,,
dont fon Pére avoit éprouvé la valeur &
la puiffance; il le regarde comme un
meflager de mauvaifes nouvelles, comme
un &clair qui le menace de la foudre ;
il juge par le ftyle dela Léttre dont il
étoit le partenr, qu'il falleit méceflaire-
merit , ou trouver le moyen de .guérir
Naaman , ou fe réfondre 4 recommen-
eer.la guerre. Voila ce qui.caufe foa
trouble , fa confternation: la . odu

Dicu d'lfraél n'y entroic ponr Man.t e -
n'étoit point meﬁmteuxgam,m :
me
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nairement les triftes effets du mépris que
les gens du Monde, & fur-tout les Cour-
tifans, font paroitte pour-Ia Religion &
pour fes Miniftres. 'T6t ou tard il vient
un tems, o I'on paye chérement ce mé-
pris. . Vous ne croyez pas perdre beans
coup en vous abfentant de la- Commu-
nion, des faintes Aflembleés, en néglic
geant tous les aCtes de Religion., ea
rompant tout commerce avee Dieu, a»
vec fes Miniftres, avec ces petits ‘Sujets
qui n'ont d’autre mérite dans la Société/,
que celui de précher I'Evangile’ & d’an-
noncer les Oracles de Dieu. - En- effet,
-qu'y a-t-il & gagner pour vous dans
leurs difcours , ‘a -leurs.- remontrances ?
11 eft bien plus doux de fe répandre dans
le monde, d’amaffer-des tréfors d’iniqui-
“té, de vivre fans f¢ ‘mettre en peine de
- ce que fon Ame pourra devenir un jour.
On en goiite bien mieux les délices du
péché , lorfquon eft parvenu 4 écarter
ces cenfeurs , ces importuns, qui em-
baraflent notre efprit de la penfée d’un
Dieu, d’un Juge, d’un enfer, d’une é-
ternité. Mais prenez garde, que quel-
que meflager de¢ mauvaifes nouvelles ne
vienne porter le trouble & Iépouvante
dans votre ame. Prenez garde que la
manie, la fureur, le defefpoir, une mcim
\ 2

\
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Yamertable, ne foit la fin d’'une conduite
{i criminelle & fi avengle. - ’
. “Cependant Parrivée' de Naaman 2 Ia
Cour du Roi d'lfragl, le fujet de fa
venue, linquiétude de Joram, tout cela
avoit fait trop de bruit en Samarie, pour
que la nouvelle n’en vint pas bientdt aux
or¢illes du Prophéte. - Deforte qu’Elifée
étant informé du trouble du Roi d’If-
raél, il envoya vers lui pour lui dire:
Pourquoi as-tu déchiré tes wétemens?
Qu'il s'en vienne maintenant vers moi,
€9 quil fache quwil 3 a un Propbéte en -
Ifrael.

" Ne fentez-vous pas, Mes Freres,
dans ces paroles, un fecret reproche qu’E-
{ifée fait an Roi, & i fes faux Prophe-
tes? Ow'il viemne & moi, cet Etranger,
-dont la demande te caufe tant de frayeur,
& je lui ferai comprendre ce que tu
1’as pas compris toi-méme: ceft que le
Siécle:n’eft pas {i malheureux, que Dieu
n'a-pas tellement abandonné fon Eglife,
qu'il n’y ait encore un Prophete en If-
raély j;-te ferai voir que le Dieu qué
jadore, & que tu as abandonné, eft un
gutre Dieu que ces Idoles muettes de-
aant lefquelles tu.te profternes. QOw'#l
Rienme maintenant vers moi, € qu'dl [a-
<be quw'il y a un Propbéte en Ifraél.. N
R aa-
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- Naaman,. averti des difeours ‘du- Pros
phtte, ne balance pas yun moment; il
va trouver Eliee, avec  toute fa-Suite.
Sa Foi naiffante oblige 4 partir fur Ia
parole du Prophéte; mais il part incon-
tinent, fans perdre de tems 2 délibérery
a confulter. Ni le rang qu’il tient dans la
Société, ni les fatigues d’'un nouveau voya-
ge qid faut entreprendre , ni la maladie
dont il eft travaillé, ni Pincertitude du
fucces, rien n'eft capable de Parrder; ni
de rallentir Pardeur qu’il ade f¢ rendreau-
pres du Prophete, pour écouter ce qu'it a
a lui dire de la part de fon Dieu. O que
cette‘cdnduite de Naaman eft différente de
celle de tant de mauvais Chrétiens, .qui -
entendant tous les jours la voix des Mi-
niftres de Dieu qui les appelle, qui les
exhorte, qui les prefle & travailler 2 leur-
guérifon -{E'utueue » reculent néanmoins,

ifferent de jour en jour un ouvrage qw'ils
ne fauroient commencer trop tdt, & paft
fent ainfi leur vie & former des prejets
de converfion, & 4 n’en exécuter aucum
Vous croyez, Pécheurs, que vous ferez
toujours i tems de vous corriger, de vous
repentir; vous fentez Pimportance, la
juftice des exhortations que Pan vous
fait; ‘vous efpérez que Dieun vous fera Ia
grace d'en profiter quelque jour: mais
: vous
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"IV, POINT.

L’H1sTORIEN Sacré remarcjue d’a-
bord, que Naaman fe tint 4 la porte
. - d’E-
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d@'Elilte,’ fans doute’ par ‘prudence, par
difcrétion ; *attendant - que Ie- :Prophéte
Padmit dans fa maifort: car étant Lépreux,
il ne devoit pas entrer ‘fans avoir obtenu
fon confntement.” - i
-Que fera Elifée, dans tine circonftan-
ce {i remarquablé? Le Favori d'un grand
Roi 4 fa porte avéc toute fa Suite, qui
attendhumblement -qu’il lui déelare fa
volonté! Sans doute: qu'Elifée fe hitera
daller 2 fa rencontre, qu’il volera: pour
recevoir un homme de ce rang & de cet-
te impottance, qu'il ira lui offrir fon fe-
cours & fes foins charitables. - Non,
Mes Freres, Elifée ne fe donne pas tous
ces mouvemens: il & contente d'envoyer
A Naaman un Meflageér, pour lui décla-
rer ce yu’il a a lui dire. Pourquoi cela?
pourquoi traiter avec tant de hauteur un
homme de ce rang, qui étoit venu de
{i loin pour le confulter? Le grand Elie
fon Prédécefleur n’avoit pas dédaigné .
~ d’entrer dans la maifon d'une ‘pauvre
Veuve; d’olt vient qu'Elifée ne daigre
pas parler lui-méme &4 Naaman, & l¢
faire entrer dans fa maifon? Ceft 1.
que Naaman étoit Lépreuxr: or vous fa-
vez que par la Loi, il étoit défendu aux
Juifs d’avoir aucun commerce avec ceux
qui ¢toient fouillés de Lepre. .C’eﬁnen
- 2. lieu
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». lien, quElifée vouloit humiliér Pors
gueil de -Naaman , lui faire fentir que

~ devant le Dieu d'lfraél, les plus grands

doivent étre humbles comme des Enfans;
& le difpolfer par- la au Miracle que Dieu
¢roit prét d'opérer en fa faveur. Peut-,
étre aufli vouloit-il par-la relever lagran-
deur du Miracle dans lefprit, de Naa-
man, & lui faire fentir qu’il devoit at-
tendre fa ‘guérifon, non de la préfence
& des pricres du Prophéte, mais de la’
volonté toute - puiflante de Dieu.

Quoi qu'il en {oit, le Meffager du Pro-
phete vient trouver Naaman, & lui ors
donne de'fa part d’aller au Jourdain, & -
de fe laver fept fois dans les eaux de ce
Fleuve; avec promefle qu’il fera délivré
de fa Lepre.  Ce m'elt pas que ces eaux
euffent plus de vertu que celles des au-
tres Fleuves; mais Dieu voulut s’en fer-
vir pour la guérifon de Naaman, afin
de mieux faire connoitre fa puiflance par .
la foiblefle du moyen qu’il employoit.

Si nous aimions a nourrir votre efprit
de chimeres, nous aurions ici un beau
champ pour debiter des conjectures myi=,
téricufes fur ce nombre- de fepz, qu’Llie
fée voulut que Naaman oblervat dans
cette occalion. Mais fans nous arréter A
toutes ces vilions, qui n’ont d’autre -.ap-

- dome I/, C pui
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pui que Pimagination de ceux qui les dé~
bitent , contentons-nous de remarquer
que le Prophete voulut que Naaman f&
lavit fept fois dans les eaux du Jourdain,
peut- étre pour éprouver fa foumiffion:
peut - étre parallulion aune cérémonie re-
ligieufe des Juifs, qui obligeoit ceux qui
étoient fouillés a fe purifier pendant fept
jours, avant que de pouvoir rentrer dans
le Temple: peut-é&tre aufli pour marguer-
par-1a qu’il feroit parfaitement guéri,
- lorfqu’il auroit rempli ce nombre; car le
nombre de fepr marque. quelquefois la
perfection dans Ecriture , 4 caufe que
ce fur au feptiéme jour que les ceuvres
de la Création furent achevées. :
Cet ordre du Prophéte fut tout- 4 - fait
mal recu de Naaman , -comme I’Hiftorien
Sacré nous I'apprend enfuite. Mgis Naa-
man [e mit en grande colére; &P sen al
las difant = Voila, je penfois en moi-
- méme, il fortira incontinent , € il in=
voquera le nom de -PEternel fon Dieu
&9 il avancera la main fur Pendroit de
la plaie, §9° délivrera le Lépreux. .. s
bana € Parpar, fleuves de Damas, ne
SJont-ils  pas metlleurs que toutes les
taux dIfraél? ne m'y laverois - je pas
bien? mais deviendrois - je net 2 Ainfi
donic il Sem retourngit., & en allois
i < o - e gout
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fout en colére. Dans ces paroles je dé-
gouvre deux grands défauts. r. La Fierté
d’un Courtifan. Et2.la Superftition d’un
Payen. |

1. La Fierté d'un Courtifan. Naaman-
¢toit un Général fameux, le Favori d’un
Roi, accoutumé aux honneurs & aux
déférences; & comme le traitement qu'il
regoit a la porte d'Elifée étoit peu con-
forme a celui qu’il recevoit 4 la Cour du
Rei fon Maitre, il ne faut pas &tre fur-
pris 'il eft irrité. 11 s’étoit imaginé quE-
lifée viendroit au devant de lui, qu'il le
recevroit avec honneur, qu’il feroit ravi
de l'oceafion qui s’offroit de fignaler fon
pouvoir envers un Etranger de fon im-
portance. Poila, je penfois en moi-mé-
me, il [ortira incontinent , €5 il invoque-
ra le nom de I’ Eternel fon Dieu. Si Naa-
man avoit eu moins d'orgueil, §'il -avoit
¢t¢ moins prévenu de lopinion de fa
grandcur , il ne fe fiit pas {i tot rebuté

u procédé d’Elifée, il ne I’eiit pas foup-
conné d’un mépris dont il n’¢toit point
capable, il fe fiit humblement foumis &
I'ordre du Prophé¢te. Mais Naaman ne
confulte que fa pallion, que la haute idée
qu'il avoit de fon rang & de fa perfon-
ne; & il montre dans fon difcours &
.dans fa conduite l'orgueil & la fierté d’un
Courtifan. 2 2. On
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2. On y découvre la Superftition d’un
Payen. Car il ne fe contente pas de la
parole du Prophéte; il veut le
perfonne, il veut en étre touc
croyois quw'il fortiroit incontinen
- avanceroi¥ fa main fur lendr.
plaie , & qu'il délivreroit le
Comme fi la préfence du Prop
fon attouchement, devoient a:
de vertu que fes paroles, & c
davantage a fa guérifon. 11 déd
eaux du Jourdain, comme des
trop fimples pour déraciner ur
que le fien; il leur préfere Aban. w . a.-
par, deux Fleuves de la Syrie: il trou-
ve mauvais que le Prophéte n’emploie
pas un plus grand appareil, & qu’il Ini
indique un remede, qu’il, auroit pu em-
ployeravec plusde fucces dans fon propre
Pais.. Abana ¢ Parpar, Fleuves de Da-
mas, ne font-ils pas meilleurs que toutes
les eaux d'lfrael} me my laverois-je pas
bien 2 mais deviendrois-je net } Neft-
‘ce pas-la le génie & le caraltere de la
Superftition ? ~ Elle veut voir , toucher,
comme Naaman. La {implicité ne Iac-
‘commode point; il lui faut des moyens
qui aient de Iéclat, de apparence, une
‘pompe qui frappe les fens, des Autels,
des Images, des Reliques, des Procef-
o - fionsy

|
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fions, desDieux qui marchent devant -¢el-
le. On peut dire que Ia foiblefle que I'on
a eue de tout tems, dattribuer trop de
vertu aux lieux, aux objets fenfibles,
aux perfonnes, a €té la fource de quan-
tit¢ d’erreurs & de fuperttitions, que nous
voyons aujourdhui introduites dans la
- Religion. Mais bien loin que cette pom-
pe, cet extérieur qui fait les délices de
la Superftition, foit propre i élever l'a-
me, -a_la fanctifier; elle n’eft propre au
contraire qu’a labaiffer, qu’a empé&cher
Peeuvre de Dieu fur nos ceeurs: comme
vous voyez quelle ne fert ici qua recu-
“ler Ia guérifon de Naaman, & 4 mettre
de nouveaux obftacles 4 fa converfion. 1l
- {e fiche contre le Prophete, qui prétend
le guérir par un moyen aufli fimple &
aulli commun; il refufe d’obéir 2 fes or-
dres; & au-lieu de s’en aller au Jourdain,
il reprend le chemin de la Syrie, & s’en
retourne tout courroucé. Mais laiffons
Naaman avec fes préjugés reprenant le
chemin de fon Pais: dans un autre Dif-
cours nous le verrons reprendre des fen-
timens plus raifonnables & plus falutaires;
& finiflons ce Difcours par quelques u-
fages. '

Cj3 - “AP-.Z



38 SERMON fur Naamin;

APPLICATION

Mes FRERES, létat de Naaman,
affligé de la Lépre, peut &re confidéré
comme une image de la condition de' ces

- Pécheurs, qui fe trouvent engagés dans
les funeftes habitudes du Vice. - Les ma-
ladies, les infirmités corporelles auxquel-
les nous fommes fujets, ne font pas les
maux les plus dangereux, ceux qui tirent
le plus a conféquence. 11y a une Le&-
pre fpirituelle, qui eft incomparablement
plus 2 craindre, & dont les fuites font
infiniment plus dangereufes & plus for-
midables. Cleft la Lepre du péché: ce
font les malheureux penchans que nous
apportons avec nous en naiflaiit, qui fe
fortifient par une mauvaife éducation,

« par le commerce du monde, qui prennent
tous les jours plus dempire fiur notre
cceur, qui corrompent toutes les facultes
de notre Ame, qui éteignent tous les bons
defirs que la Grace y fait naitre, & qui
nous précipitent enfin dans la mort éter-
nelle. Combien de Chrétiens dans le fein
de IEglife, qui font.atteints de cette Le-
pre fpirituelle, dont toute la vie n’eft
qu'une fuite, qu'une enchainure d’égare-

mens, de crimes, de defordres, & daxlas
' a

1
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Ja conduite defquels on ne découvre au-
.cun figne d’'une vie fpirituelle? Encore fi
ces indignes Chrétiens connoifloient leur
maladie, s'ils fentoient leur ctat, il y
auroit quelque efpérance d’en guérir. Majs
non, ils font contens de leur fort, ils
s'applaudiflent dans leurs defordres, iis
geftiment fort heureux, & rejettent fi¢-
rement les avis des perfonnes charitablgs
qui voudroient leur delliller les yeux, &
leur faire connoitre le crime & le danger
d’une conduite fi déreglée. -

Il eft vrai que tous les Pécheurs ne
portent pas la corruption jufqu’a cet ex-
cts. 11y en a fans doute un grand nom-
bre qui fentent leur mifere, qui en font
affligés, qui fe reprochent leur mauvaife
conduite, le trop d’attachement qu’ils ont
pour le Monde, pour les plaifirs, pour
les richefles. Mais en méme tems ils ne
font rien pour fe procurer la guérifon des
maux qui les travaillent; ils négligent de

_profiter des moyens, des occalions que la
Grace leur préfente pour la converflion &
le falut de ﬁeur Ame; ils refufent daller
au Jourdain, ou les Miniftres de Dieu les -
envoient laver leurs péchés dans les lar-
mes d’une {incére repentance. lls vou-
droient bien que Dieu les guérit, qu'jl
les délivrat de la Lepre dont ils f& fentent
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infectés: mais ils voudroient que Dieu
fit tout , & mne rien faire eux-mémes:
ils voudroient qu’il ne leur en coutat ni
peine, ni foins , ni efforts : ils vou-
droient que Dieu refondit leur cceur,
leur volonté, fansles faire pafler par les
amertumes de la pénitence. Non, non,
Pécheurs, Dieu n’a pas accoutumé d’en
ufer de la forte; il ne prodigue pas ainfi
fes. dons & fes graces, a ceux qui ne
les eftiment pas aflez pour travailler a- |
vec lui , pour fe prévaloir des fecours )
des remedes qu’il leur fait offrir dans fon
Eglife. Naaman quitte fon Pais, pour
aller chercher en Judée la guérifon de fa
Lepre: il faut aufli que vous quittiez vos
haines , vos injuftices , vos commerces
criminels, {i vous voulez que Dieu vous
guérifle : il faut que vous rompiez avec:
le Monde , avec le péché, & que vous
-formiez le plan d'une vie toute nouvelle.
Naaman va trouver Elife; mais il y va
d'abord, fans différer, auffi-tét qu’il eft
inftruit de Pintention dua Prophete : il
“faut aufli profiter avec empreflement des
- -occafions que la Providence vous offre:
4l faut wous biter &9 ne point différer
de garder fa parole 5 il faut rebrouffer
chemin wers fes témoignages , & vous
i
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prefler de rentrer dans la route qu'il vous
a. prefcrite. '

- . Mais {i nous devons imiter Naaman
“dans ce qul y eut de bon dans fa condui-
te, gardons-nous bien de I'imiter aufli dans
ce qu'il y eut de mauvais. Il ne voulat
point d'abord croire le Prophéte, fuivre
fes directions & fes confeils; il voulut lui
prefcrire la maniére dont il devoit procé-
der a fa guérifon. Et n’eft-ce pas ce que
nous faifons nous-mémes, toutes les ?ois
-que nous refufons de nous rendre aux a-
vis de fes Miniftres , toutes les fois que
nous négligeons les moyens qu’il a éta-
.blis.lui-méme dans fon Eglife pour la con-
verfion & le falutdes Pécheurs? Par exem-
~ ple: Dieu nous dit de e chercher , de Din-
-woquer , découter [a woix: & nous vou-
lons que ce foit«Dieu qui nous cherche,
-qui nous prie, qui nous force de 'enten-
dre. J. C. nous dit de venir & lui: &
‘nous, nous voulons que Jéfus-Chrift vien-
.ne & nous,. nous attendons que fa Grace
‘nous touche , nous convertiffe.  Jéfus-
- Chrift nous dit qu'il fe tient & notre porte,
qu'il y frappe: & nous voulons qu’il 'ou-
-wre 5 quil I'enfonce , qu'il entre malgré
- nous dans nos cceurs, & qu’il 8y établiffe.
‘Neft-ce pas la renverfer l'ordre, & don-

“per Ja loi a la Divinité?
C 5 En.
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. Enfin, Naaman fe retire tout courros-
cé, il eft prét a s’en retourner en Syrie.
Et nous, ne pouvons-nous pas nous re-
procher, qu’il n’a point tenu 4 nous que
nous n'ayons rendu inutiles tous les foins
que Dieu prend de nous attirer a lui, de
nous faire demeurer- dans fon Eglife:?
Combien de fois, dans quelque monve-
ment de chagrin , de dépit, dans I'em-~
portement de quelque paffion, n’eft-il pas
‘arrivé 2 plofieurs de former le deflein de
-quitter tout , d’abandonner fon Eglife,
-fa Paroley.fes Sacremens , pour sen re-
-tourndr’ dans lewr ingrate Syrie, & s'ex-
.pofer au péril de fuccomber a la Perfécu-
- -tion? Ou, ce qui neft pas moins crimi-
-nel , combien de fois, aprés.avoir renou-
-vell¢ notre Alliance avec Dieu, aprés hui
.avoir promis 4 fa Table de renoncer &
-nos vices, i nos paflions criminelles, de
‘travatller férienfement 2 nous corriger , &
-nous fanctifier; combien de fois ne nous
:eft-il pas arrivé d’oublier nos promefies,
-de retourner a nos péchés, & de violer
ainli PAlliance que nous avions fi folen-
-nellement:jurée ? ,

Revenons , Mes Fréres, de nos.éga-
.remens., de nos froideurs. Profitons du
Salut & de la Grace que Dieu nous fait
offrir dans fon Eglife. N’attendons pojr’z_l:l
. . qu’i
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qu'il fafle des Miracles en notre faveur,
mais fervons-nous ‘des meyens que fa
Grace nous met enmain. Allons au Jour-

. dain, au Sang de [éfus-Chrift, qui nous
lavera, -qui nous putifiera de tous nos pé-
chés: faifons-en Pafperfion fur nos Ames,
par la Foi, par la Repentance. Difons
avec David: Lawve-mioi tant €9 plus. Et
-vous,. Ames fideles, qui avez renverfé le
regne du péché, qui vous étes garantis
de cette Lepre fpirituelle, qui vivez dans
le-Monde fans vous laiffer corrompre par
forr commerce ; travaillez 4 vous fanéti-
fier de plus en plus, 4 vous précaution-
ner de plus en plus contre les ‘vices du
~Siecle.  Que celui qui-eft faint 5 fe fanéti-
Jie encore: que celui qui eft jufte, foit jufti-
Jié encore. Que celui quiadéja fait de grands
progres dans la voie du Salut, travaille fans
reliche 2 affermir fa vocation & fon élec-
tion en la crainte du Seigneur; jufgu’s ce
ue nouS nous rencontyions tous en Punité
de la Foi, a la mefure de la parfaite fia-

- ture de Jéfus-Cbrift , 2 qui , comme au
Pére &au S. Efprit, foit honneur & gloi-

re, des maintenant & 4 jamais! Amen,
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